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Herra Ministeri, ! ) £ Ql{‘

Lihetdn kunnioittaen Teille, Herre K i n i s-
t eri, Ankaran-ldhetystén reportin n:o 1, Jjonka

nimikkeend on:

Turkin ulkopoliittiset pyrkimykset.

Vestaanottekea, Herra M ini s teri, taydel-

lisen Xxunnioitukseni vakuutus.

y

Herra Ulkoasiainministeri
"A. Haokze ll,
Helsinki
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RAPORTTI n:o 1. T
Budepestissa 2 p:nid heind kuuta 10 36+

Asia: Turkin ulkopoliittiset
pyrkimykset. . .

Turkin ulkopolitiikan suunnan médrdd nyt, kuten eikai-
semminkin/ Turkin pelko, ettd vaara sitdéd uhksa Italian puolel-
ta, Turkki pelkid, ettd Itelian leajentumispolitiikka saatta=a
léheisessd tulevaisuudessa etsid kohteita Turkin alueelta ja
ettd Italia erityisesti uhkaisi Turkin Aigoin meressé olevia
ssaria, Toiseksi Turkki pelkdd Italian kasvavaa veltaa Vidli-
merelld joka, vaikkekaan se ei suorastaan uhkaisikean Turkin
alueellista koskemattomuutta, kuitenkin tekisi Turkin riippuvai-
seksi Italiastea,

01i sentdhden vellen luonnollista, ettd Turkki toivoi
Abessinian sodan jatkuven mahdollisimmen kauan Jja Itelian suo-
riutuven siitd mahdollisimman heikkona. Sodan nopea paattyminen
0li Turkille suurli petiymys.

Alkaisemmin Turkki oli ulkopolitiikassaan nojsutunut
miltel yksinomaan Neuvostoliittoon. Tosin Turkki oli Belkenin
paktin avulla sekid ystdvyyssopimusten keutta Iranin Jja Irakin
Xanssa koettanut turveta rajojensa koskemettomuutta, mutta pas-

asiallisesti se sittenkin n#ki turvensa Neuvostoliitossa.

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.
Tavallinen ja lisiksi .. ... .. ministeridlle.
Ei ulk Y tHedoitukaii

mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-




Abessinian sodan nopea pédttyminen on kuitenkin pa-

kottenut Turkkia etsimddn turvea muualtekin Xuin Vendjél=-
td Ja niinpd voikin Turkin viimeaikaisessa ulkopolitiikas-
sa huomate enemmin vapsutumista Ven&djén johdosta kuin eai-
kai semnin,

Dardenelle ja koskevan kysymyksen herdttédminen on Jo
tdstd todistus., Totta on kylld, ettei Dardenellien linnoit-
taminen ole, kuten Jjo aikaisemmin olen huomauttanut, Venid-
jélle epdmiellyttévad, Mutta tddlld saemieni varmojen tie-
tojen mukaan, Vendjdé ei katsonut ajenkohtaa sopiveksi Dar-
danellien kysymyksen herdattamiseksi, Vendjdn kennan madrdsi
sen suhde Seksaan, Pyrkimyksessdiién ssada Saksa mahdollisim-
man eristetyksi, katsol Vendjd, ettd Dardanellien kysymyk-
sen herattiéminen lieventdisi arvostelua Saksan Reinin-
maitten miehittémisestd, Tosin Turkki ei suorastaemn rikko-
nut rauhsnsopimusta, koska se ei omavalteisesti ryhtynyt
Dardanellejd linnoittemaar, mutta Turkin menettely osoittaa
sittenkin, ettd meallmansotea pdditdneihin reuhensopimuksiin
tiytyy -saada muutoksia ja tdmd seikka saattaa lieventid
Saksan menettelyn arvostelua,

Turkki katsoi kuitenkin Dardenellien kysymyksen siksi
kiireelliseksi Jja olosuhteitten Jjuuri 8114 haavaa olevan
siksi otollisia, ettd se el katsonut voivensa siirtdd ky-

symystd tuleveisuuteen,




Voidean Jjo pitéd varmens, attid Turkki saes oikeuden
linnoittee Dardan=11it, Silloin heridfi kysymys, mistd Turkki
saa linnoittamiseen tervittavet varat, Sanotaan yrityksen vea-
tivan satoje miljooneja Turkin puntia, Tosin Turkilla Jjo on
reskas tykistd ealven Derdenellien liéhistosséd, mutta ottaen
huomioon ilmailuvoimien kehityksen Ja varsinkin Italian
{lmailuvoimien vahvuuden, edellyttds Dardenellien puolusta-
minen, ettd sen rannoille rekkennetaan meanalaisia suojia
joita 1lmaste késin ei voli h#vittdd Je nditten rakenta-
minen kysyy suunnattomia varoja.

Tietoisena siitd, etté kansen SEYLYY olla valmis
tekemiidn suuris uhreuksia téssé suhteessa, on Turkin hal-
1itus pennut erittédin tehoisan puolustuspropagandan alulle,
Tasavallan presidentti Jja hallituksen jisenet ovat toinen
toisensa Jjélkeen puheissaen huomauttaneet, ettd Jokaisen
kansan ennen muuta tdytyy luottan vain itseensd Ja olla
valmis kantamasn Xaikki ne taakat, Jotkea 1itsenéisyyden sdi-
lyttéminen edellyttdd, Nimd samat ajatukset lukee myéskin
tuhketihedsn sanomelehdistdssE Jja sitd samaa opettavat
kansanedustajat kukin vaalipiirissdén kensaleisille, Kun
muistea miten suunnettomat ne kérsimykset olivat, Jjotka
Turkin Xkansan tdytyil lépik#ydi, ennenkuin nykyinen Turkki
saatiin perustetuksi, niin ymmértdd hyvin mydskin sen,

ettd kansan puolustustahtoa el ole vaikeata pitdi vireil-

18, \Sitﬁ paitsi Turkin kansa on edelleenkin sotilaskensa,




Mainitsin Jo etté Abessinian sodan vaikutuksesta
Turkki on viime aikoina jyhd enemmén hekenut ZEnglannin
ystdvyyttd, Tamd ystlvyys voldean katsoa tulleen erittéin
liheiseksi sen vestaukssn Johdosta, minkd& Turkki antoi
Englennin tunnettuun kysymykseen, olisiko Turkki ZEnglannin
puolella, Jos Itaelia tekisi ZEnglannin leivaston hyckkéayk-
sensi kohteeksi, Erdissid ZEnglannin lehdessd olleen uuti-
sen Jjohdoste, ettd ZEnglennin Jja Turkin v&lilld olisi teh-
ty suoransinen sotilaesliitto, tiedustelin asiaa erdiltd
virkavel jeltédni, Jjoka kertol aivan é&skettdin puhuneensa
siitd Turkin ulkoasiainministerin kanssa, Viimeksimainittu
0li tosin kieltédnyt tdllaisen 1liiton muodollista olemassa-
oloa, mutta ssmella 1lisdnnyt, etté sellzinen 1liitto de

facto on olemassa. Tosiasia onkin ettd englantilaisia up-

seereja talvella kidvi Turkissa valitsemassa sopiv;a lento-

kenttdd ja todennékiisesti sopimaan muustekin yhteistoimin-
nasta sodan mahdollisuuden varalta, THdtd englantilsisten
upseerien kayntid vastaan kerrotaan Italien protestoineen,
vedoten Turkin ja Italisn véliseen ystdvyyssopimukseen, Turk-
ki 1lienee vastannut, ettd Turkin suhde Englantiin ei ole
ristiriidassa Turkin Jja Italian vdlisen ystédvyyssopimuksen
kanssa,

Turkki on myoskin keskustellut ZEnglannin kanssa suu-
remman lainan saannista, Tdmd laina kéytettdisiin Turkin
puolustuksen tehostamiseen, Tdllaista lainaa ei Englanti
kuitenkasn ainakaan vield ole mydntényt,

Turkin ulkopolitilkka on yleenséd viime aikoina ollut

erittdin aktiivinen, Myoskin Saksaan néhden sasttae Turkis-




sa huometa selvdfi lihentymistd, Tahi ehkd on oikeammin
sanoa, ettd Turkki on suhtautunut myStédmielisesti Saksan
lihenemisyrityksiin, Saksa on léhennellyt Turkkia stupéiissi
kaupallisesti, ostaen enemméin kuin puolet Turkin koko vien=-
nistd Jea hintoihin jJjotka ovat niin korkeat, etti se suo-
rastean vaikeuttaea Turkin tavarain vientii muihin meihin,
Téastd on Johtunut ettd Turkki on my ntényt Seksalle erit-
téin huomattavia kaupellisisa etuja, Jjoten Turkki, huolimat-
ta suuresta viennistdin Seksaan, on pessiivinen Seksaen nih-
den,

Lséheneminen kaupan alalla on vienyt muutenkin 1lihe-

nemiseen molempain meitten valilld, Milloin Turkki tarvitsee

eurooppalaisia ohjasjia eri aloilla/ haetaan ne etupdissi

Seksasta. Niinpé tapasin Ankarassa vanhen ystédvidni tohtori
Leisler KIEP'in » Joka Suomen vapaussodan aikana o0li ami-
raali Meurer ‘in esikuntapéillikkdnd, Sodan pahtyttyd old
tohtori XIEP aine viime aikoihin asti Hamburg-Amerika-Linien
Johtokunnen jésen, Nyt hénet on kutsuttu uudelleen Jjirjes-
témdén Turkin Xkauppaleivastoa,

Mutta nytskin Jugoslaviaan nihden ovat Turkin suhteet
huomettavasti parantuneet. T&#llda ollessani kévi Turkkia
tervehtimissi Jugoslevien hallituksen muhamettilainen Jédsen
BEHMEN Ja hiénet otettiin kaikkialla erikoisen ystévéllises-
ti vastaan, Matkan johdosta pldetyissd puheissa alleviivat-
tiin erityisesti Xkummenkin maan ulkopoliittisten tarkoitus-




perien yhtdlidisyyttd, mik#d selvidsti tarkoitti ettd kumplkin

mea nékee pahimmen vihollisensa Italiassa,

Kun Seksa myodskin on pédssyt léhempiin suhtei-
siin Jugoslevian kenssa, ei Turkin Jja Jugoslavian ystévyys
miodosta soradiintd Seksan jea Turkin suhteissa,

Sitd vastoin on mielenkiintoista n#&hdd, miten
Turkin ja Saksan kasvava ystévyys vaikuttea Turkin ja
Venijén sunteisiin, Olisi erehdys luulls, ettd némd suhteet

olisivat kylmenneet Turkin ulkopolitiiken nykyisen aktivi-

suuden vuoksi. Vendjén Ja Turkin védlinen ystédvyys on en-

nallesen ja Xkerrotasn, ettd kaikista ulkopoliittisista kysy-
myksistd neuvotellaan aeina ensinnid Venidjén suurléhettilédn

kenssa Ankaressa,

Turkin ja Vendjén vilistd ystédvyyttd osoittea
gekin ettd vendldinen sotilaskomissioni plakkoin saapuu
Turkkiin tutustumasn Turkin sotaleitokseen ja ettd on ryh-

dytty upseerien vaihtoon kummenkin valtekunnan viélilld.
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Herra M in 1
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Léhetén kunnioittsen Teille, Herra M i n i s-

t er i, Ankeran-lidhetystdn reportin n:o 2, Jjonka ni-
mikkeend on:

Turkin Ja Ven#djén vélinen saleinen soti-

lassopimus.

Vasteanottakea, Herra M inis ter i, tay-

dellisen kunnioitukseni wvakuutus,

\

Herra Ulkossiainministeri
A, Haokzell,
Helsinki
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Asia:  Turkin Ja Veniijén vilinen i
saleinen sotilassopimus.
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Tdysin luotettavelta teholta sain Ankarassa ollessa-
ni tiedon Vendjén Ja Turkin vidlisistd salaisksta sotilassopi-
muksesta, joka on tehty noin kaksi vuotta sitten, Veikkakaan
sopimuksells sellaisenaan ei ole suurta mepkitystd senjdlkeen
Xun uusi kansainvdlinen Dardanelleja koskeva sopimus syntyy,
kxatson kuitenkin olevan syytéd kertoa sopimuksen péfkohdat.

Juuri nyt, Jolloin Turkki on pyytényt oikeutta saa-
da linnoittea Dardanellit, on versin kuveevaa, ettd Turkki jJo
peri vuotta sitten on voinut tehdd sopimuksen, joka olisi edel
lyt tényt Dardanellien sulkemista, Tosiesiahan onkin, ettd Turkki
kuten aikaisemmin jo olen huomauttanut, on aivan Derdanellien
lidheisyyteen koonnut niin paljon tykistid ja muita sotavarustei-
ta, eottd Dardenellien sulkeminen el niissékién oloissa olisi
ollut aivan .tehoton toimenpide,

Sopimuksen sisdllys on lyhyesti seuraava, Sopimukses-

sa edellytetdén kolmes mahdollisuutta.

1/ Valimeri joutuwu sotandyttémsksi ilmen ettd Vendjd tahi
Turkki suoranaisesti ottaisivat sotaan osaa. Tdsséd tapsuksessa

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen Ja liskksi ... . ..

€i ulk s Hadaibud

Ei ulk dustuksen, mutta ulk
tuksiin,




Turkki sitoutuu Vendjén vaatimuksesta sulkemaan Dardanellit

sotaa kéyvédin valtioitten sotalaivoilta.

2/ Jos Vendjdn Xkimppuun hydkitéén, on Turkki velvollinen
automaattisesti hetil sulkemaan Dardanellit Vendjén vihollisten
sotalaivoilta,

3/ Jos Turkkia vastasn hydkitd#n, ryhtyvidt Vendjd Ja
Turkki tédydelliseen sotilaaslliseen yhteistoimintzen Derdanel-
lien seké maa- eottd merialueilla, Erityisesti on Vendja
velvoltfautunut tédssé tepauksessa luovuttamaen Turkin kéytet-

tédviksi vesitasoja, miinoja ja sotelaivoja.

Témin sopimuksen médrgyksid silmédllépitéen on

Dardanellisn téhénastinen varustautuminen tapahtunut,
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